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FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2004/09080]N. 2004 — 373
27 JANUARI 2004. — Ministerieel besluit houdende vaststelling van

de personeelsformatie van de attachés in de dienst voor documen-
tatie en overeenstemming der teksten bij het Hof van Cassatie

De Minister van Justitie,

Gelet op het Gerechtelijk Wetboek, inzonderheid op artikel 136;
Gelet op het ministerieel besluit van 5 april 1973 houdende vaststel-

ling van de personeelsformatie van de attachés in de dienst voor
documentatie en overeenstemming der teksten bij het Hof van Cassatie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
20 mei 2003;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenaren-
zaken van 4 juli 2003;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
20 oktober 2003;

Gelet op het met redenen omkleed advies van het Hoog Overleg-
comité, gegeven op 18 december 2003,

Besluit :

Artikel 1. De personeelsformatie van de attachés in de dienst voor
documentatie en overeenstemming der teksten bij het Hof van Cassatie,
wordt op tien eenheden vastgesteld.

Art. 2. Het ministerieel besluit van 5 april 1973 houdende vaststel-
ling van de personeelsformatie van de attachés in de dienst voor
documentatie en overeenstemming der teksten bij het Hof van Cassatie,
wordt opgeheven.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na die waarin het is bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad.

Brussel, 27 januari 2004.

De Minister van Justitie,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Begroting,
J. VANDE LANOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2004/03043]N. 2004 — 374

27 JANUARI 2004. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 15 juni 2000 tot uitvoering van het
koninklijk besluit van 17 februari 2000 betreffende de beperkende
maatregelen tegen de Taliban van Afghanistan

De Minister van Financiën,

Gelet op de verordening (EG) nr. 881/2002 van de Raad van
27 mei 2002 tot vaststelling van bepaalde specifieke beperkende
maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die banden hebben
met Usama bin Laden, het Al-Qa’ida-netwerk en de Taliban, en tot
intrekking van verordening (EG) nr. 467/2001 van de Raad tot
instelling van een verbod op de uitvoer van bepaalde goederen en
diensten naar Afghanistan, tot versterking van het verbod op vluchten
en de bevriezing van tegoeden en andere financiële middelen ten
aanzien van de Taliban van Afghanistan;

Gelet op de verordening (EG) nr. 19/2004 van de Commissie van
7 januari 2004 tot zevenentwintigste wijziging van Verordening (EG)
nr. 881/2002 van de Raad tot vaststelling van bepaalde specifieke
beperkende maatregelen tegen sommige personen en entiteiten die
banden hebben met Usama bin Laden, het Al Qa’ida-netwerk en de
Taliban, en tot intrekking van Verordening (EG) nr. 467/2001 van de
Raad;

Gelet op de resolutie 1267 (1999) aangenomen door de Veiligheids-
raad van de Verenigde Naties op 15 oktober 1999 en in werking
getreden op 14 november 1999;

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2004/09080]F. 2004 — 373
27 JANVIER 2004. — Arrêté ministériel fixant le cadre organique des

attachés du service de la documentation et de la concordance des
textes auprès de la Cour de cassation

La Ministre de la Justice,

Vu le Code judiciaire, notamment l’article 136;
Vu l’arrêté ministériel du 5 avril 1973 fixant le cadre des attachés du

service de la documentation et de la concordance des textes auprès de
la Cour de cassation;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances donné le 20 mai 2003;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le 4 juillet 2003;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 20 octobre 2003;

Vu l’avis motivé du Comité supérieur de Concertation, donné le
18 décembre 2003,

Arrête :

Article 1er. Le cadre organique des attachés du service de la
documentation et de la concordance des textes auprès de la Cour de
cassation, est fixé à dix unités.

Art. 2. L’arrêté ministériel du 5 avril 1973 fixant le cadre des attachés
du service de la documentation et de la concordance des textes auprès
de la Cour de cassation, est abrogé.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 27 janvier 2004.

La Ministre de la Justice,
Mme L. ONKELINX

Le Ministre du Budget,
J. VANDE LANOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2004/03043]F. 2004 — 374

27 JANVIER 2004. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 15 juin 2000 d’exécution de l’arrêté royal du 17 février 2000
relatif aux mesures restrictives à l’encontre des Talibans d’Afgha-
nistan

Le Ministre des Finances,

Vu le règlement (CE) n° 881/2002 du Conseil du 27 mai 2002
instituant certaines mesures restrictives spécifiques à l’encontre de
certaines personnes et entités liées à Oussama ben Laden, au réseau
Al-Qaida et aux Taliban et abrogeant le règlement (CE) n° 467/2001 du
Conseil interdisant l’exportation de certaines marchandises et de
certains services vers l’Afghanistan, renforçant l’interdiction des vols et
étendant le gel des fonds et autres ressources financières décidés à
l’encontre des Talibans d’Afghanistan;

Vu le règlement (CE) n° 19/2004 de la Commission du 7 janvier 2004
modifiant pour la vingt-septième fois le règlement (CE) n° 881/2002 du
Conseil instituant certaines mesures restrictives spécifiques à l’encontre
de certaines personnes et entités liées à Oussama ben Laden, au réseau
Al-Qaida et aux Talibans, et abrogeant le règlement n° 467/2001 du
Conseil;

Vu la résolution 1267 (1999) adoptée par le Conseil de sécurité des
Nations unies le 15 octobre 1999 et entrée en vigueur le 14 novem-
bre 1999;
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